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INTRODUCTION

Le MPX121 estun sélecteur de signal multiplex 1 parmi 12.

* Entrées/sorties sur BNC.

* Niveau max MPX + 16dBu.

* Bande passante 10 Hza 250 KHz +/- 1 dB.

» Détection de présence active du signal multiplex sur la sortie.

* Double mute surles sorties non actives pour obtenir une trés grande réjection de diaphonie.

* Serveur Web intégré utilisable sur nimporte quel navigateur internet.

* Possibilité par cette interface Web de configurer la sélection du canal MPX, de visualiser I'entrée active et de vérifier la
présence du signal MPX en sortie.

e Interface accessible par un nom d'utilisateur et un mot de passe.

Le MPX121 embarque aussi un agent SNMP pour la supervision et la gestion de I'équipement. Cet agent permet de
sélectionner et de visualiser, via des OID propriétaires, le canal MPX d'entrée.

Il permet de générer vers deux directions une trap d'alerte au format «V2C» ou «V2C Inform» pour chaque commutation, et
de vérifier la présence du signal MPX en sortie.

Enfaceavant:

* Port USB pour la mise a jour du Firmware.

* Switch fugitif de contréle distant (IP) ou local.

* Switch de rappel de l'adresse IP usine.

* Visualisation de l'entrée sélectionnée.

* 12 switchs fugitifs de sélection de I'entrée en mode local.

¢ Le mode local permet une maintenance sur site en isolant une chaine compléte HF.
 Switch fugitif de mute de la sortie MPX.

* BNC de contrdle reprenant le reflet du signal MPX en sortie.

* Sortie casque de contrdle audio droite/gauche.

Enfacearriére:

* 12 BNCpourentrées MPX.

* UneBNCout MPX.

* EmbaseRJ45 LAN.

e Embase Sub-D25 pts femelle GPI, sélection des entrées + Mute.

¢ Embase Sub-D25 pts male GPO (indication de I'entrée sélectionnée + état Mute) & power fail.
* Embase CElsecteur (90 a 250 Volts).

INFORMATIONS

Attention

L'alimentation du MPX121 dispose d'un connecteur d'alimentation d'énergie (2 poles + terre). La terre doit étre
impérativement reliée au réseau d'énergie.

. Ne jamais faire fonctionner cet équipement sans le raccordement a la terre.

. Assurez-vous de la qualité de la terre avant la mise en route.

. Nejamais démonter I'équipement, sans avoir pris la précaution de débrancher le cordon d'alimentation.
. Eviterl'exposition a de trop fortes températures

. Nejamais exposer l'alimentation et I'appareil a la pluie, la neige ou a I'humidité.

Le MPX121 est conforme aux normes suivantes :

EN60065, EN55013, EN55020, EN60555-2, et EN60555-3, d'aprés les dispositions de la directive 73/23/EEC, 89/336/EEC
et 93/68/EEC.
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SYNOPTIQUE
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FACE AVANT

MPX INPUTS

1 - Embase USB pour la mise a jour du firmware.
2 - Chargement de la configuration IP par défaut (IP : 192.168.0.121)

3- Ceswitch, associé a 2 leds , permet de sélectionner le mode manuel local (sélection du canal MPX par les boutons
de face avant) ou le mode de commande distant (sélection du canal MPX par le web serveur ou via le SNMP). Pour
activer l'un des deux modes, maintenez le switch enfoncé pendant 1 seconde. Le témoin lumineux vert indique
l'activation du mode de commande distant et le témoin jaune indique 'activation du mode de commande 'manuel
local'.

Dans le cas ou l'équipement resterait commuté en local a la suite d'une intervention sur place, le mode de
commande distant peut étre réactivé par le web serveur ou par SNMP.

4-  Switch d'activation de l'entrée MPX1, ne fonctionne qu'en mode manuel local. La led associée estalluméeala fois en
mode manuel local ou en mode de commande distant pourindiquer que le canal 1 est actif.

5 - Switch d'activation de l'entrée MPX2, ne fonctionne qu'en mode manuel local. La led associée est allumée a la
fois en mode manuel local ou en mode de commande distant pour indiquer que le canal 2 est actif.

6 - Switch d'activation de I'entrée MPX3, ne fonctionne qu'en mode manuel local. La led associée est allumée a la
fois en mode manuel local ou en mode de commande distant pour indiquer que le canal 3 est actif.

7 - Switch d'activation de l'entrée MPX4, ne fonctionne qu'en mode manuel local. La led associée est allumée a la fois
en mode manuel local ou en mode de commande distant pour indiquer que le canal 4 est actif.

8- Switch d'activation de I'entrée MPX5, ne fonctionne qu'en mode manuel local. La led associée est allumée a la fois
en mode manuel local ou en mode de commande distant pour indiquer que le canal 5 est actif.

9 - Switch d'activation de l'entrée MPX6, ne fonctionne gu'en mode manuel local. La led associée est allumée a la
fois en mode manuel local ou en mode de commande distant pour indiquer que le canal 6 est actif.

10 - Switch d'activation de l'entrée MPX7, ne fonctionne qu'en mode manuel local. La led associée est allumée a la
fois en mode manuel local ou en mode de commande distant pour indiquer que le canal 7 est actif.

11 - Switch d'activation de I'entrée MPX8, ne fonctionne qu'en mode manuel local. La led associée est allumée a la fois
en mode manuel local ou en mode de commande distant pour indiquer que le canal 8 est actif.

12 - Switch d'activation de I'entrée MPX9, ne fonctionne qu'en mode manuel local. La led associée est allumée a la fois
en mode manuel local ou en mode de commande distant pour indiquer que le canal 9 est actif.

13- Switch d'activation de I'entrée MPX10, ne fonctionne qu'en mode manuel local. La led associée est allumée a la fois en
mode manuel local ou en mode de commande distant pour indiquer que le canal 10 est actif.

14 - Switch d'activation de l'entrée MPX11, ne fonctionne qu'en mode manuel local. La led associée est allumée a la fois en
mode manuel local ou en mode de commande distant pour indiquer quele canal 11 est actif.

15 - Switch d'activation de l'entrée MPX12, ne fonctionne qu'en mode manuel local. La led associée est allumée a la fois en
mode manuel local ou en mode de commande distant pour indiquer que le canal 12 est actif.

16 - Switch de mute de la sortie MPX.

17 - Sortie MPX de contrdle. Le signal sur ce connecteur est le reflet du signal disponible sur la sortie en face arriere. Cette
sortie est isolée par un amplificateur de celle en face arriére, un défaut sur cette sortie (court-circuit par exemple)
n'affectera pasla sortie principale.

18- Témoin de mise sous tension.

19- Embase jack d'écoute casque audio gauche/droite décodé.
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FACE ARRIERE
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A- Connecteur BNCd'entrée du canal 1. Limpédance d'entrée est configurable en interne par jumper sur 10 KOhms ou 600
Ohms. La masse est reliée au chassis .

B- Connecteur BNCd'entrée du canal 2. L'impédance d'entrée est configurable eninterne par jumper sur 10 KOhms o u
600 Ohms. La masse est reliée au chassis.

C- Connecteur BNCd'entrée du canal 3. Limpédance d'entrée est configurable en interne par jumper sur 10 KOhms o u
600 Ohms. La masse est reliée au chassis.

D - Connecteur BNCd'entrée du canal 4. Limpédance d'entrée est configurable eninterne par jumper sur 10 KOhms ou600
Ohms. La masse est reliée au chassis .

E- Connecteur BNCd'entrée du canal 5. Limpédance d'entrée est configurable en interne par jumper sur 10 KOhms ou600
Ohms. La masse est reliée au chassis.

F- Connecteur BNCd'entrée du canal 6. Limpédance d'entrée est configurable en interne par jumper sur 10 KOhms ou600
Ohms. La masse est reliée au chassis.

G- Connecteur BNC d'entrée du canal 7. Limpédance d'entrée est configurable eninterne par jumper sur 10 KOhms ou 600
Ohms. La masse est reliée au chassis.

H - Connecteur BNCd'entrée du canal 8. Limpédance d'entrée est configurable en interne par jumper sur 10 KOhms ou 600
Ohmes. La masse est reliée au chassis.

I- Connecteur BNCd'entrée du canal 9. Limpédance d'entrée est configurable en interne par jumper sur 10 KOhms ou 600
Ohms. La masse est reliée au chassis.

J- Connecteur BNC d'entrée du canal 10. Limpédance d'entrée est configurable en interne par jumper sur 10 KOhms ou
600 Ohms. La masse est reliée au chassis.

K- Connecteur BNC d'entrée du canal 11. Limpédance d'entrée est configurable en interne par jumper sur 10 KOhms ou
600 Ohms. La masse est reliée au chassis.

L- Connecteur BNC d'entrée du canal 12. Limpédance d'entrée est configurable en interne par jumper sur 10 KOhms ou
600 Ohms. La masse est reliée au chassis.

M- Connecteur BNCde sortie MPX. L'impédance de sortie est de 50 Ohms. La masse est reliée au chassis.
N - Embase RJ45 pour la liaison réseau Ethernet (LAN).

O - Embase Sub-D 25 points femelle d'entrée GPI et fonction Mute. Permet par une mise fugitive a la masse d'une des 12
commandes de sélectionner l'entrée correspondante. Le commun est au niveau de la masse.

IN 1 N .. Structure interne : i |<
IN 2 7—2. Commande par mise a la IN1
IN 3 3 P : MASSE sur opto coupleur ! i |<
N4— 1@ ° IN2 +———
IN5 — 2@ i ¢
IN6—1C@ : IN12 »
N7 —e el §ZI<
IN8 —1L@ 21 Mute ’
IN9 — 2@ ¢
.22 Exemples de ciblage en fonction de la commande :
IN10—{Cg peE
1 In1a12 ¥ InTa12 T In1a12 T
IN 11 ® .24 + mute # ou + mute # ou + mute #
IN12—{’@ .25 2 \ zo...zs,j" j 20“.257" lf. 20.“25,7"
13 z
Mute ® Boucle - Collecteur - Drain -
Fiche Sub-D 25 pts male seche ouvert ouvert
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FACE ARRIERE - suite -
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P- Embase Sub-D 25 points male de sortie GPO, Power Fail et fonction Mute.
12 sorties collecteurs ouverts correspondant aux 12 entrées. Le commun est au niveau de la masse. Une boucle

seche derelaisindique 'absence de l'alimentation.

Pour réaliser une chaine complémentaire 12 vers 1,

premier MPX121 a l'entrée GPI du deuxiéme MPX121 pour coupler lescommandes.

1

Boucle Travail _ﬁ—OUT1
relais C —+e ‘?_OUTZ
Power Fail | Repos —+'e & T—Oours
° o;‘——oum
o ® [ OUTS
° e~—0UT6
20g e, —0uT7
2ig ei+—0uT8
2 e +—0UT9

239 e %—0uT10

2g e —ouTtn

< 29 e 3—0uT12

T U e —Mute ]

Fiche Sub-D 25 pts femelle

Sorties collecteur ouvert

il suffit de rajouter un MPX121 et de raccorder la sortie GPO du

Structure interne :

cture Interne : OUT 1
Sortie collecteur ouvert ,_—Fﬁz
sur opto coupleur OouT 2 '—_>1
OUT N D
Mute

» Commun

- L'indication power fail est du type boucle seche relais.
- Boucle entre 15 et 16 en absence secteur

Q- Embase secteur de type CEl pour l'alimentation. Tension de 90 Volts a 250 Volts/ 10VA.

MPX121



RAMI

GUIDE D’ INSTALLATION

Il est recommandé d’établir tous les raccordements avant de mettre |’appareil sous tension.

A/Branchements:

= Pour une premiére utilisation, connectez votre MPX121 directement a votre ordinateur en utilisant son port RJ45

(noté LAN sur la face arriére de I'appareil). Attention, il peut étre nécessaire d'utiliser un cable croisé pour les
vieilles cartes réseau.

O
N

B/ Miseenroute:

= Utilisation en autonome:

Le MPX121 embarque un serveur web, permettant ainsi de le contréler avec votre navigateur internet favori.

Ouvrez votre navigateur web, tapez I'adresse IP du MPX121 dans la barre d’adresse, puis appuyez sur entrée. Le
MPX121 est configuré en sortie d'usine avec|’adresse IP 192.168.0.121

|3 http:// 192.168.0.121

Vous pouvez maintenant visualiser les pages web, qui vous permettront de paramétrer I'équipement, dont ses
paramétres réseau. Pour la connexion a l'appareil une authentification est obligatoire pour des mesures de sécurité.

Attention en cas de difficultés, voir la procédure a suivre en annexe dans “outils techniques” .

Pop-up de demande d'authentification. La
configuration d'usine est:

- utilisateur: admin

-motde passe:admin

Utilisateur:

|| Mot de passe:

U

oK I Annuler

Authentification requise ]
9 Le site http://192.168.0.121 demande un nom d'utilisateur et un mot de passe. Le site indique :
4 = Protected » «—

= Utilisationenréseau :

Utilisez un cable éthernet pour connecter votre MPX121 au réseau en utilisant son port RJ45.

Attention : Pour fonctionner correctement l'adresse IP du MPX121 doit étre d'une part unique dans le sous réseau,
et d'autre part elle doit appartenir a la plage d'adresse IP disponible. Sile PCou le routeur, surlequel le MPX121 sera
branché, est dans un autre sous réseau, il faudra mettre le PC dans le méme sous réseau que le MPX121, et ensuite
changer son IP. Pour cela, reportez-vous a la procédure décrite en annexe, dans “outils techniques”.

MPX121



INTERFACE WEB

A/ Index.

RA m . AUDIO BROADCAST EQUIPMENT M Px 1 2 1

Firmware version
‘Serial number

Inside Temperature :

System control

Aide

Active Input:

(=]

0w
o~
O w
@
O w
@ o

MPX Inputs
7 8 9 10 11 12 Mute
00000 o

Visualisation et sélection du
mode et de I'entrée active,

A

Visualisation des infos
systeme.

03/07/2015 1
as/07

System Log

Switching on input &

itehing on input
Change switch Mode

Input Label
Input 1 :RAmI
Input 2 :Sat
Tnput 3 :Radio 1
Tnput 4 :Radio 2
Iaput s

A

Input 6 :
Input 7 :
Tnput 8 :
Tnput 9 ;
Input 10:
Input 11:
Input 12:

RAMI & - www,.ramiaudio.com - 7 rue Raoul Follereau Bussy-Saint-Georges - FRANCE - Tel.:(33)1 &4 66 20 20

B/ Status.

RA m . AUDIO BROADCAST EQUIPMENT M Px 1 2 1

Davice Status

TR
Mpx
Active input 1 Aide
Active input Label RAmi Active input:
Output Mute desactived Numéro de l'entrée MPX
Output Audio present selectionnée(1 - 12).
Switch Mode Local Active input:
i Nom de I'entrée MPX
selectionnée
Audio output Level Output Mute:
Etat du mode Mute de la
Left -7.4dBu sortie
Right ~7.4dBu < {actived—= et
Output Audio:

Détection de la presence
d'audio en sortie

(present - notpresent).
Switch mode:

Etat du mode de commande
du MPX121

(Local - Distant).

RAMI & - www,ramiaudio.com - 7 rue Ranul Follereau Bussy-Saint-Georges - FRANCE - Tel.:(33)1 64 66 20 20

C/ Configuration interne.

= Configuration des labels

RA m . AUDIO BROADCAST EQUIPMENT M Px 1 2 1

Inputl
Input2
Input3
Input4
TInputs
Inpute
Input?
Inputs
Input9
Inputio
Inputil
Inputl2

Label Setting

Radio 1

Radio 2

Aide

Label Input:

A

RAMI & - www,ramiaudio.com - 7 rue Raoul Follereau Bussy-Saint-Georges - FRANCE - Tel.:(33)1 &4 66 20 20

RAMI

Visualisation et sélection de l'entrée active

Historique des 20 derniéres informations survenues

sur le systéme.

Visualisation en temps réel de I'état du systeme.

Visualisation en temps réel du niveau audio de

sortie aprés le décodeur stéréo.

Possibilité de donner un nom différent aux 12
entrées. Ce nom apparaitra sur lindex du serveur

web, eten SNMP

MPX121



INTERFACE WEB - suite -

= Configuration de I'horloge.

RA l | l AUDIO BROADCAST EQUIPMENT M Px 1 2 1

Time setting I I %
~Clock Setup Aide
MPX121's Time Clock : Friday 07 March 2014 11:48:37
e S s Time Clock:
T el Friday 07 March 2014 11:51:11 Cliquer sur le bouten "Sync &
Clock Save" pour synchroniser la

date et I'heure du MPX121 a
la date et I'neure du PC.

SMIESEP D— SNTP Server Indiquez I'adresse IP ou le nom DNS du serveur
SNTP Server 3 pool.ntp.org AOresse 1P od nom O SNTP
iR i) Til
Aime zon= 3 e F:;‘:az‘:?u‘:aim correspondant
Interval i h o~ a-theuredoester | . . .
' Interval Indiquez le fuseau horaire correspondant a
Période d hrgnisati
ey Iheure locale.
__Sync & Save . ;. . .
T L Indiquezla période de synchronisation SNTP.
Cliquez sur ce bouton afin de synchroniser la
date et I'heure du MPX121 a la date et I'heure
RAMI ® - www.ramiaudi.com - 7 rue Raoul Follereau Bussy-Saint-Georges - FRANCE - Tel.:(33)1 64 65 20 20 du PC
= Authentification.
RA ' . AUDIO BROADCAST EQUIPMENT M PX 1 2 1
Authentication setting | TS

— : L — < A Page de configuration de l'utilisateur et du mot

Password : 000 our réinitialser l'utilisateur e 4 H Z
Ie mot de pasee dusre, de passe. Nécessaire pour accéder aux pages

maticn de tequipement. de configuration de l'appareil.

RAMI & - www,ramiaudio.com - 7 rue Reoul Follereau Bussy-Saint-Georges - FRANCE - Tel.:(33)1 64 66 20 20

Pour réinitialiser le mot de passe et l'utilisateur par défaut, suivez la procédure suivante :

Au démarrage de l'appareil, maintenez le bouton 'Mute' enfoncé
(environ 4 secondes) jusqu'a ce que la led associée s'allume.

RAMI 1 MPX121
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INTERFACE WEB - suite -

D/ Configuration réseau.

= Configuration IP

AT o0 cronoenst covmment MPX 121

Configuration IP l I *

~ Network i i -

MAC address: 9 'ECDY25:00E608 M Aide

Host Harie i WExi2t Network Parameters:

U'adresse 1P doit &tre unique

~1Pva dans le sous-réseau.

Enable DHCP 2 [

1 address : 192166040 :

Subnet Mask 3 255255255 0

Default Gateway = 192.168.0.1
~Serveur DNS

Primary DNS 5 0000 i

Secondary DNS = 0000

RAMI & - www.ramiaudic.com - 7 rue Raoul Follereau Bussy-Saint-Georges - FRANCE - Tel.:(33)1 64 65 20 20

Vous choisissez une IP fixe a attribuer au MPX121. Elle doit se trouver dans le méme sous réseau que votre routeur.

Exemplel : I 1
silProuteurest 192.168.1.1 alors IPMPX121 sera: 192.168.1.xxx

(xxx est compris entre 2 et 254)

Exemple2: T 1
silProuteurest 192.168.0.1 alors IPMPX121 sera: 192.168.0.xxx

(xxx est compris entre 2 et 254)

Attention: |'IP doit étre unique dans le sous réseau.

Note: Aprés lavalidation de la nouvelle configuration IP, I'appareil redémarre automatiquement.

= Configuration SNMP

AT o0 sonvcnsr squoment MPX 121

SNMP Configuration e
~SNMP Acces: = (R

Read Community 1 : public W Aide L

Read Community2 = -zead Téléchargement du

Read Community 3 : = fichier MIB(Management
Information Base):

Write Community 1 : private MPX121-V4.mib <

Write Community 2 : write:

SNMP Access:

Write Community 3 public Configurez plusieurs noms
de communauté si vous
voulez que 'agant SNMP

~SNMP Trap Destination A réponde au superviseur
Type _S_Nm NMS/SNMP avec diffl:iren_ts
noems de communauté. Si
Numberof (1~ Timeout(sec): 1 v moins de trois
Nolrles: g communautés sont
£ Enable nécessaires, laissez les
A. public 192168.042 7] champs suplémentaires en
= blanc pour les désactiver.
SNMP Trap -

RAmI @ - www.ramiaudio.com - 7 rue Raoul Follersau Bussy-Saint-Georges - FRANCE - Tel.:(33)1 54 66 20 20

Téléchargement du fichier MIB du MPX121

SNMP Access: configurez plusieurs noms de
communauté si vous voulez que l'agent SNMP
réponde au superviseur NMS/SNMP avec
différents noms de communauté. Si moins de trois
communautés sont nécessaires, laissez les champs
supplémentaires en blanc pour les désactiver.

MPX121



INTERFACE WEB - suite -
RAml AUDIO BROADCAST EQUIPMENT Mpx 121

: noms de communauté du .|
SNMP Configuration groupe pour 'envoi des
= % o traps SNMP

[ SNMP Trap = = - IP address:

Type SNMPVZ Trap Adresse IP de destination

E — des tr SNMP
":""’;‘"f’f [1 -] Timeout(sec): [1 -] Wy ination: définiti des desti :
etries: = SNMP trap destination: définition des destinations A et
3 o 1P address Enable dc fnmsnﬁv\: transif.ﬁ:tm | ;
B. e 192 168085 &l tles ot SNMP e cette B pour l'envoi des traps SNMP.

MIB II System Group
Configuration par

aspis ol Putiisateur du group - Type: spécifie si les traps sont générées au format
SysContact 2 System défini dans le
ShMP. V2 ou Inform.

SysName ——> - SysContact:

Nom ou Email du

- Number of Retries: spécifie le nombre maximum de

SysLocation =

3 responsable de . , R
Iqupsment. renvois d'une requéte.
- SysName: . ;oL N
e Vst - Timeout(sec): spécifie le nombre de secondes a

S o (sec): sp

= | | Locaisation de attendre une réponse avant de renvoyer.

I'équipement. =

- Community: nom de communauté du groupe pour
I'envoi des traps SNMP.

- IP adress: adresse IP de destination des traps

MIB Il system group: configuration par 'utilisateur du groupe systeme défini SNMP. . .

dans le standard SNMP - Enable: Actlvapon.de la transmission des traps SNMP

vers cette destination.

RAMI & - wwpr.ramiaudio.com - 7 rue Raoul Follersau Bussy-Saint-Gearges - FRANCE - Tel.:(33)1 64 66 20 20

- SysContact : nom ou email du responsable de I'¢quipement.
- SysName: nom de l'équipement.
- SysLocation: localisation de I'équipement.

N'oubliez pas de sauvegarder votre configuration

= Configuration Trap du SNMP

RAm I AUDIO BROADCAST EQUIPMENT M PX 1 2 1

SNMP Trap Enable Il s
(Trap Enabl Aide
Euabie Case a cocher pour permettre
Activejnput o Penvoi de cette notification. o .
Mute-Output [ et Checkbox d'activation de I'envoi d'une trap SNMP pour
Audio-Output mEffol'l_u) ires
Sai e % i chaque changement de valeur sur les différentes
udio-Output: o 1A
- presentit) oot prasentési: variables associées.
~Audio Output setting Switch Mode:
I P distant(1) or local(2).
Blank g ol Blank threshold: . . .
_—

Mermosley: o 2 R [ ——— Réglagedelasortieaudio

st o Blank threshold : niveau de détection entre -45dBu et

arm Dolay: ‘ , . X
R e o +5dBu de l'absence du signal audio. \ \
i i MPCI2) onvnie fa Alarm delay : temps entre le moment ou un probleme
A notification , , A N .
est détecté et celui ot le MPX121 envoie la
notification.
RAMI ® - www,ramiaudio.com - 7 e Raoul Follereau Bussy-Saint-Georges - FRANCE - Tel.;(33)1 64 66 20 20 - Nloubliez pas desauvegarder VOtre COnﬁgUratiOn

E/ Menu Reboot.

| RAml AUDIO BROADCAST EQUIPMENT M Px 1 2 1

Ce menu vous permet de redémarrer le MPX121.

Reboot System | NS
Help Aprés avoir cliqué sur
s ot "Reboot", veuillez patienter
quelques instants...
RAmI ® - www.ramlaudio.com - 7 rue Raoul Follereau Bussy-Saint-Georges - FRANCE - Tel.:(33)1 64 66 20 20
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PROCEDURE DE MISE A JOUR

RAMI

La mise a jour du MPX121 s'effectue en trois étapes :

- Etape | : Eteignez le MPX121. Reliez le a un ordinateur a l'aide d'un cable USB de type A-B. Rallumer le
MPX121, l'appareil est en mode "mise a jour".

uuuuuuuuu

Le port USB permet la mise a jour du firmware

-Etape2: Le MPX121 a été reconnu par votre ordinateur. Il faut maintenant udapter le nouveau firmware avec
le logiciel fourni “Rami-AMIX Firmware Updater”. Pour cela ouvrir le logiciel et ouvrir le fichier Hex
fourni.

[ Rami-AMIX Firmware Updater

{ Open Hex File ]

Devige attached.

- Etape 3 : Cette derniére étape permet de programmer le MPX121. Pour cela, cliquez sur le bouton “Program”
dulogiciel fourni “Rami-AMIX Firmware Updater”.

Veuillez maintenant débrancher le cable USB.

MPX121



CARACTERISTIQUES

Entrée sur BNC : niveau maximum MPX +16 dBu

* Masse BNC relié au chassis

* Bande passante 10 Hz 4 250 KHz +/-1 dB

* Impédance d'entrée commutable en interne par Jumper : 600 Ohms ou 10 Kohms
* Réjection de mode commun supérieure a 50dB.

Sortie principale sur BNC en face arriére : Niveau maximum MPX +16 dBu
* Masse BNC relié au chassis

* Bande passante 10 Hz a 250 KHz. +/-1 dB

* Impédance de sortie = 50 Ohms

* Distorsiona 1 KHz/ +16 dBu £ 2 0.01 %

* Rapport signal bruit > 87 dB

* Niveau en sortie identique a celui en entrée +/- 0,5 dB

Sortie de contréle sur BNC en face avant : Niveau maximum MPX +16 dBu
* Masse BNC relié au chassis

* Bande passante 10 Hz a 250 KHz. +/-1 dB

* Impédance de sortie = 50 Ohms

* Distorsiona 1 KHz/ +16 dBu £ a2 0.01 %

* Rapport signal bruit > 87 dB

* Niveau en sortie identique a celui en entrée +/- 0,5 dB

Sortie de contrdle audio sur jack 6,35 : Niveau maximum +12 dBu sur 150 Ohms
Alimentation : connecteur CEl/ 90 volts a 250 Volts / 50 /60 Hz /10 VA
Dimensions : 483 mm x 220 mm x 44 mm

Poids : 3,5 Kg

Réglage par cavaliers de I'impédance d'entrée (INI a IN12):
BNC BNC BNC

% & et
O
\\ ‘‘‘‘‘
“““» Position des cavaliers pour limpédance d'entrée des entrées IN1 a IN12
[ J
|§|=>ZIN =600() |§|:>ZIN =10KQ*
([

|* configuration usinel
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ANNEXE : OUTILS TECHNIQUES

Pour fonctionner correctement, l'adresse IP du MPX121 doit étre d'une part unique dans le sous réseau, et d'autre part
elle doit appartenir a la plage d'adresse IP disponible.

Procédure pour l'installation:
Si le PC ou le routeur, sur lequel le MPX121 sera branché, est dans un autre sous réseau  (ex : 192.168.1.14 avec

masque de sous réseau 255.255.255.0) il faudra mettre le PC dans le méme sous réseau que le MPX121, et ensuite
changer I''Pdu MPX121. Pour cela:

SOUS WINDOWS XP

J Mes documents.

13 Mes documents récents

s St
- Allez dans le “Panneau de configuration” -

Weuss 0 Va0
Foaeain

(8 bsinges

m Adobe Reader 7.0
e par diéfaut pour des activités telles U s navigation sur e
= £ Wb ou Ternvoi et | éception da courrier dect +indque quels
@ Calculatrice § = et EEIECIPISUTS | programimes sonk accessbles depuis = menu De  Ie Bureau et dautres
emplacerents,

- Cliquez sur "Connexions réseau et

B Panneau de configuration B Connexions réseau et Internet

Fichier Ediion  Affichags  Favoris  Outls 7 Fichier  Ediion  Affichage outls 7

Qrisinie -~ @) v (| JO reshercher [ vossers | (77 Qrscsdons - () (F SO rochercher || posrs | [T+

(@ Parneau de eonfiguration

& vonean e conraion & ‘ Choisissez une catégorie bl

& Favars esaa
seuler vers [affichage
ssque

1) Imprimantes et autres:
classigy ? <
Eriphériques
" Imprimantes et autres peripherig.
B, e 2B o i
: <
Voir aussi D?tln;s de moderns ek de.
telephanie
=
% Winchws Udate g ®
@) ik ot support 7 s Vi

&3 Autres options du Panneau de
configuration

[3] créer une connexion au réseau sur votre lieu de travail
Comptes dutiisoteurs
YT [5) Confoer o moifervotreréseau domestique o votre séseau de petite
ralés: date, heure et [2) se en réseau domestigue ou [3) Configurer un téseau sans Al pour la maison ou une petite entreprise
Rdats, o et entrogrie:

(2] Intermet Explorer [3] Modifier les paramétres du Parefeu Windows

[2) Dagrostics duresea
o (1)) Sons. vax et périphésiaues cudio Bptions d'accessibiité

ou une icone du Panneau de
@ Perormances ot mamenance configuration

@ Assistant Configuration réseatr  wap! Assistant Réseau sans fil

Options Tntarmet

L
-

A
o Connexions réseau

T @ Poste ds travai

- Une fenétre s'ouvre avec la liste de vos cartes réseaux.

- Propriétés de Connexion au réseau local

Bt
Réseau local ou Internet 3 haute vitesse Se connecter en utilisant ©

L Connexion au réseau ocal Réseau local ouTnterret...  Cable réseau non branch..  Inte( |‘ Inté =
ntel(R] PRO/1000 P Network, Con B ]
onfigurer...

Cette connexion ufilise |ss &léments suivants :

vl g Client pour les réseaus Micrasoft
S Partage de fichiers et dimprimantes pour les réseaus Mi...
7 2=

(B Parnestds carfiguraton
& Favoris réseal
) Mes docurrents

Poste de biaval i I igté
W Poste deiavai Installer... Dizipyalalis Fropriétés

Détail 2 Diesernption

Autres emplacements r

Connesions réseau
systéme.

Pratocale TCRAP [Tlan_smi§sion Control Protocol/ntemet
Protocol). Le protocole de réseau stendu par défaut qui
permet la communication entre différents résaaus

=k ‘i b

] Aficher lictine dans la zone de notification une fois connacté

M'indiquer si cette connexion a une connectivité imitée ou
inexistante

v

Cliquez droit sur la carte réseau sur laquelle est
branché |'appareil puis cliquez sur “propriétés”. La Cliquez sur Protocole Internet et de nouveau
fenétre de droite apparaitra alors : cliquez sur "propriétés”.
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ANNEXE : OUTILS TECHNIQUES - suite -

Propriétés de Protocole Internet (TCR/IP)

(Sl |

Les paramétres IF peuvent 8tie déterminés automatiquement 3i votre
1eéseau le permet. Sinon, vous devez demander les paramigtres [P
appropriés & wotre administrateur réseau

() Obtenir une adiesse IP automatiquement

(%) Utiliser 'adresse |P suivants

Adresze 1P |TB2_158’__U 29 _i
Masque de sousréseau |7251572557 g§§707|
Passerelle par défaut ; [ . . |
Obterir e adiessss des servaieDING sutomabiuement
() Utiliser 'adresse de serveur DNS suvants :
PRy - ] M 1 M " NN 1 M L N
Saveur DNS prétés ; [ = | - Cliquez sur l'option “Utiliser I'adresse IP suivante:” et fixez une adresse
Serven DNS ausliie | - IP dansle méme sous réseau que le MPX121 (ex: 192.168.0.29).
- Cliquez sur OK puis de nouveau OK.

Votre adresse IP est maintenant fixe.

Vous pouvez désormais accéder au MPX121 (adresse IP par défaut 192.168.0.121) via un navigateur Web (ex : Firefox,
Internet explorer).

= Sivous utilisez votre MPX121 en autonome, vous pouvez maintenant visualiser les pages web, qui vous permettront de
le paramétrer.

[43 http/ 192.168.0.121

= Sivous utilisez votre MPX121 en réseau, vous devez poursuivre la procédure :

Dans le menu “Configuration IP” du serveur WEB choisissez une adresse IP dans la plage d'adresse IP disponible dans le
sous-réseau de destination (réseau dans lequel le MPX121 sera installé).

Exemple:
IProuteur: 192.168.1.1
IPMPX121: 192.168.0.121

Si le masque de sous réseau du routeur est 255.255.255.0, le MPX121 sera en dehors des adresses IP disponibles dans ce
sous réseau .
Changez l'adresse IP du MPX121 par une adresse a l'intérieur du sous réseau (ex: 192.168.1.121)

Vous pouvez maintenant connecter le MPX121 au routeur de destination.

Le PC utilisé pour exécuter cette procédure ne sera plus dans le sous réseau, veillez a le remettre dans sa configuration
d'origine.

Vous pouvez maintenant visualiser les pages web, vous permettant ainsi de paramétrer votre MPX121.
Ouvrez votre navigateur web, tapez I'adresse IP du MPX121 dans la barre d'adresse, puis appuyez sur entrée.

[43 http/ 192.168.1.121
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ANNEXE : OUTILS TECHNIQUES - suite -

SOUS WINDOWS 7

- Allez dans le “Panneau de configuration”

5 » Panneau de configu.. » Tous les Panncaux deconfiguration »

~ Reshercher

@' Télécopie et numérisation Windows
»

Intemnet Explorer »

Intemnet
Calculatrice

Documents
Microsoft Word »

Images
Adcbe Reader & ,

Musiq
Mise en route »

Ordinateur
Se cannecter  un projecteur

Panneatt de configuration

Gutil Capture
LRV Modifie: les paramétres
Pense-béte ordinateur.
Prograimmes pa
Paint v

Aide et suppart

Microsoft Outlook

Tous les programmes

£ b Panneau

» Tous

de ion b Centre Réseol f partage

Ajuster les parametres de I'ordinateur

| Affichage |l Barre des tiches et meniu Démarrer

Centre Réseau et partage

™ Connexians distantes

@ Centre de synchronisation
82, Comptes d utilisateurs
B Courrier (4% Date et heure

[ Exécution automatique @ Gadgets du Bureau
& de é =] di

I icanes de la zone de notification

W informations et outils de performance
& Mise 3 niveau express (£l Mise en route
& Options d'ergonomie &4 Options d'indexation

€1 Options Intemet 3] Outils d'administration

L) o o

& Prom: atf @ Pragr par défaut
& Recupération & Région et langue

Wb Sauvegarder st restaurer & Son

18 Systeme Telephone et modem

4 Windows Defender & Windows Update

- Cette fenétre apparait :

Géneral |

Page d'accueil du panneau de

Afficher par:  Petites icones v configuration

Gérer les réseaus sans il

Modifier les paramétres de la
¥ Centre de maintenance carte

& Clavier Maodifier les parométres de
& controle parental PERTagE s
2B Emplacement st autres capteurs

B Gestion des couleurs

& Groupe résidentiel

|2 Java

2 Options d 2limentation

¥ options des dossiers

W Pare-feu Windows

IA Polices

8 Reconnaissance vocale

[ Resolution des problemes

¥ Souris

& Windews Cardspace

Connexion
Connectivité IPv4 :
Connectivite IPvé ¢
Etat du média

Internet

Pas d'accés réseau
Activé

Durée & 06:11:31

Afficher les informations de base de votre réseau et configurer des connexions

Afficher vos réseau actifs

Type dacces: Internet
RAmiaudio Groupe résidentiel:  Prét & créer
Réseau privé Connedions: il Conneiion réseau sans fil
(RAmiaudio)
Réseau non identifié Type dacces:
Réseau public Connesions

Modifier vos paramétres réseau

kS

=

Canfigurer ne nouvelle connesion ou un nouveau résezy

Configurez une connexion haut débit, d' accés a distance ou VPN, ou configurez un routeur ow un
point d'acces.

Résoudre les preblémes

Diagnostiquez et réparez les problémes de réseau ou accédez & des informations de dépannage.

Gestion de réseau | Partage ‘

Connedon en utilisant -
| L¥ Carte réssau Realtek RTLBTBBC{P)E111C{P} Famiy PCH-

Cette connexdon utlise les &léments suivants

Vitesse 100,0 Mbits/s

Recus

293 467 660

@ﬁ vigtés ||| BiDésactiver | D

¥ "% Client pour les réseaix Microsoft

vl JQ Planificateur de paguets Qo5

vl QPaﬂage de fichiers et imprimantes Réseaux Microsoft

v = |rtamet yare 0 £
Protocole-intsm 4 (TER/IP

-4 Pilote E/S Mappage de découvere de couche liaison

[%] s Répondeur de découverte de couche de lisison

Diescription
Protecale TCP/IP {Transmission Cantrol Protocal/Intemet Protocol). Le

protocsole de réseau étendu par défaut qui permet la commurication entre
différents réseau interconnectés,
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ANNEXE : OUTILS TECHNIQUES - suite -

~ o iy
Propriétés de : Pratocole Internet version 4 {TCE/1Pv4) M

General

Les paramétres IP peuvent étre déterminés automatiquement si voire
réseau le permet. Sinon, vous devez demander les paramétres IP
appropriés & votre administrateur réseau.

(7) Obtenir une adresse IP automatiguement

@ Utliser I'adresse IP suivante :

Adresze IP ¢ 192,168, 0 . &8
Masgue de sous-réseau ! 555 255 _D i [J

Fasserelle par défaut

Qatenirles ack esees des seryears DS au bmatigsement - Cliquez sur l'option “Utiliser l'adresse IP suivante:” et fixez une
@ e es manmr iR adresse IP dans le méme sous réseau que le MPX121 (ex :
Serveur DNS préfére . . . 192168029)

Fernemiiemaiiiin SR - Cliquez sur OK puis de nouveau OK.
|7 valider les paramétres en quittant [m]

[ ok [ Anmuer |

Votre adresse IP est maintenant fixe.

Vous pouvez désormais accéder a l'appareil (adresse IP par défaut 192.168.0.121) via un navigateur Web (ex :
Firefox, Internet explorer).

= Si vous utilisez votre MPX en autonome, vous pouvez maintenant visualiser les pages web, qui vous
permettront de le paramétrer.

[*3 http// 192.168.0.121

= Sivous utilisez votre appareil en réseau, vous devez poursuivre la procédure :

Dans le menu “Configuration IP” du serveur WEB choisissez une adresse IP dans la plage d'adresse IP disponible dans
le sous-réseau de destination (réseau dans lequel le MPX sera installé).

Exemple:
IProuteur: 192.168.1.1
[P MPX: 192.168.0.121

Si le masque de sous réseau du routeur est 255.255.255.0, le MPX121 sera en dehors des adresses IP disponibles
dans ce sous réseau .
Changez l'adresse IP du MPX par une adresse a

'intérieur du sous réseau (ex: 192.168.1.121)
Vous pouvez maintenant connecter le MPX121 au routeur de destination.

Le PC utilisé pour exécuter cette procédure ne sera plus dans le sous réseau, veillez a le remettre dans sa configuration
d'origine.

Ouvrez votre navigateur web, tapez |’adresse IP du MPX dans la barre d'adresse, puis appuyez sur entrée.

[*3 http// 192.168.1.121

Vous pouvez maintenant visualiser les pages web, vous permettant ainsi de paramétrer votre appareil.
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